Kompletni piskova filtra ni stanice KIT
Complete sand filtration KIT
Komplette Sandfilteranlage KIT

Piskové filtry pracuji na p i-
rozeném principu filtrace
vody. Voda prostupuje ulo-
Zzenou vrstvou pisku jez za-
chycuje drobné ne istoty.
Timto zp sobem se pocho-
piteln pisek zana-i a je
nutno jej propirat, k emuz
nam slouzi eesticestny ven-
til. Pooto enim ventilu do
polohy prani pisku zm ni-
me sm r proud ni vody

a tim vyplavime usazené
ne istoty do odpadu. Tento
proces m Zeme opakovat
po celou zivotnost pisku,
ktera je v porovnani

s jinymi filtra nimi metoda-
mi velmi vysoka.

Piskové filtra ni stanice
KIT:

jsou instalovany na desko-
vém podstavci a skladaji se
s polypropylénove filtra ni
nadoby se eesticestnym
ventilem s tlakom rem

a kontrolnim pr zorem.
Uvnit nadoby je drendz.
Sani eesticestného ventilu
je propojeno flexibilni hadici
s rozebiratelnou koncovkou
s erpadlem Micro nebo
Mini Delfino. erpadlo je
jednofazové

a samonasavaci.
Maximalni tlak 1,5 bar
Pracovni tlak 0,5...0,7 bar

Sand firltration is working on
a natural principle of water

Sandfilter arbeiten auf dem
nattrlichen Wasser-
filtrationsprinzip. Wasser

filtration. Water is progressing dringt durch die
thru the sand layers so that theSandschicht durch, die klei-
small dirt is staing in the sand. N€ Verschmutzungen auf-

This way the sand is becom-
ing dirty, so it is necessary to

fangt. Auf diese Weise wird
der Sand verstandlicherwei-
se verschmutzt, und es ist

rinse-wash the sand, to do thatérforderlich, ihn durchzuwa-

you need to use the six-way
valve. By turning the valve to

position sand rinse-wash, you

will change the water circula-
tion and that will rinse-wash
out the dirt from the sand to

drain. You can do this process
any time is required for whole
lifespan of the sand. This pro-

cess is in comparison with
other filtration process, very
high quality.

Sand filtration KIT:

the filtration kit, mounted on a
base plate, is composed of an

filter vessel in polypropylene,
including six-way valve with
pressure gauge & sightglass.
Iside the vessel is a drain.
Suction of valve is connect
with flexible hose with disas-
semble ending with pump
Micro or Mini Delfino. Pump
is one-phase and selfsuction.
Maximum pressure 1,5 bar

schen, wozu uns ein
Sechswegeventil dient.
Durch leichtes Drehen des
Ventils in die Lage
Sandwaschen &ndern wir
die Richtung der Wasser-
stromung und verspulen so
die aufgesetzten
Verschmutzungen in den
Abfall. Diesen Prozess kon-
nen wir die ganze
Lebensdauer des Sands
lang wiederholen, welche
im Vergleich mit anderen
Filtermethoden sehr lang
ist.

Sandfilteranlagen KIT:
werden auf einem
Plattensockel installiert und
bestehen aus einem
Polypropylenbehélter mit
Sechswegeventil mit
Druckmesser und
Kontrollluke. Im Inneren des
Behalters gibt es Drainage.
Das Saugen des
Sechswegeventils ist mittels
flexiblen Schlauchs mit de-
montierbarem Endstiick mit
der Pumpe Micro oder Mini
Delfino verbunden. Die
Pumpe ist einphasig und
selbstansaugend.
Maximaldruck 1,5 bar

Working pressure 0,5-0,7 bar Arbeitsdruck 0,5-0,7 bar
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Typltype: KIT 480

Typl/type: KIT 300

KIT 300

KIT 380

KIT 480

KIT 560

300 mm

380 mm

480 mm

560 mm

»
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4/6 (cestny/way)
viz nésleduijici strana/next page

6 (cestny/way)
viz nésleduijici strana/next page

6 (cestny/way)
viz nasledujici strana/next page

6 (cestny/way)
viz nésleduijici strana/next page

E:; = 20 kg 42 kg 80 kg 140 kg
A 660 820 900 1090
B 520 640 720 910
C 520 740 790 830
D 200 220 220 220
E 285 295 295 295
= 50 106 106 106
G 520 785 735 735
H 300 600 600 600
| 20 30 30 30
* 5ABG Mini Delfino 33M Mini Delfino 50M Mini Delfino 80M
(Hydronaut) (Hydronaut) (Hydronaut)
m3/h 4,5 m3/h 6 m3/h 9 m3/h 12 m3/h
kw 0,18 kW 0,25 kW 0,36 kW 0,55 kW
\% 230V 230V 230V 230V




Polohy 4 cestného ventilu:

0. Zima: bazén mimo provoz

1. Filtrovani: normalni filtra ni provoz

2.Zp tny vyplach: voda je erpana filtraci v opané msmru
(iet ni filtra niho pisku)

3. istici vyplach: zviené aste ky neistot jsou o  dvedeny
do odpadu

Positions of 4-way valve:
0. Winter: closed swimmingpool

1. Filtration: normal filtration function
2. Back wash: water is circulating in opposite di@t
(washing of filtration sand)

raised up small dirts are being deviatéal i
a waste

3. Rinse:

Position 4-wege ventilen:

0. Winter: schwimbecken ausser betrieb

1. Filtern: filterbetrieb

2. Rucksptlen: wasser fliesst umgekehrt
(Sans ist gereignet)

3. Nachspiilen: kleine restliche Schmutz fliesst in Ablauf
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Polohy 6-ti cestného ventilu:

1. Filtrovani: normalni filtra ni provoz

2.Zptny vyplach: voda je erpana filtraciv opané m smru
(iet ni filtra niho pisku)

3. istici vyplach: zviené aste ky neistot jsou o  dvedeny

do odpadu
4. Vyprazdn ni: veekerd bazénova voda je odvedena
do odpadu
5. Cirkulace: vodni okruh obchézi filtra ni nadobu
6. Zav eno: ventil je uzav en, vodni okruh nepracuje

Pozor : Nikdy nezapinejte erpadlo v této
poloze ventilu!

Positions of 6-way valve:

1. Filtration: normal filtration function

2. Back wash: water is circulating in opposite di@t
(washing of filtration sand)

3. Rinse: raised up small dirts are being deviatéal i
a waste

4. Waste: all water is drained into the waste

5. Circulation: water circuit past by filtration wni

6. Valve closed: valve is closed, water circuit is not working

Attention: Never turn the pump in this positron!

Position 6-wege ventilen:

1. Filtern: filterbetrieb

2. Ruckspulen: wasser fliesst umgekehrt

(Sand ist gereignet)

kleine restliche Schmutz fliesst in Ablauf
wasser fliesst in Ablauf

wasser zirkuliert ohne Filterbehalter
ventil ist geslossen

3. Nachspulen:
4. Entleeren:

5. Zirkulieren:
6. Geschlossen:

Achtung : Schalten Sie die Pumpe nicht ein!



